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Sira 53 an-Nagm Guz’ 27

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.

53.
54.
55.
56.
57.
58,
59.
60.
6l.
62.

5.
6.

daB Er beide Teile des Paares, das Minnliche und das Weibliche, erschafft
aus einem Samentropfen, wenn er ausgespritzt wird,

und daB Thm die letzte Schopfung' obliegt

und daB Er es ist, Der reich macht und Der geniigsam macht,

und daB Er es ist, Der der Herr des Hundssterns? ist,

daB Er die friiheren ‘Ad vernichtete

und (auch) die Tamiid; so lie Er nichts iibrig;

und zuvor das Volk Niths — gewif}, sie waren ja noch ungerechter und iiberméafiiger
(in ihrem Frevel).

Und die umgestiirzte Stadt® lieB Er stiirzen.

Und so tiberdeckte sie, was (sie dann) iiberdeckte.

Welche der Wohltaten deines Herrn willst du nun bestreiten?

Das ist ein Warner wie die frilheren Warner.

Es steht bevor die immer niher kommende (Stunde des Gerichts);

niemand aufier Allah kann sie beheben’.

Waundert ihr euch denn iiber diese Aussage

und lacht ihr, und weint ihr nicht,

und seid ihr noch belustigt®?

Werft euch doch vor Allah nieder und dient (Thm).

Siira 54 al-Qamar
Der Mond

Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen

. Niher ist die Stunde (des Gerichts) gekommen, und gespalten hat sich der Mond.
. Und wenn sie ein Zeichen sehen, wenden sie sich ab und sagen: ,,Fortdauernde

Zauberei.*

.Und sie erkliren (es) fir Liige und folgen ihren Neigungen. Doch jede

Angelegenheit ist festgesetzt5.

.Zu ihnen ist doch von den Berichten gekommen, was reichliche Verweisung

enthilt,
eine durchdringende Weisheit. Aber was niitzen da die Warnungen?
So kehre dich von ihnen ab. Am Tag, da der Rufer zu etwas Entsetzlichem ruft,

' Nimlich: bei der Auferstehung.

2D.i. der Sirius, der Stern o im Sternbild GroBer Hund; er wurde von dem arabischen Stamm der
Huza‘a als Gott verehrt.

? Siehe Seite 198 Anmerkung 1.

* Wortlich: hinwegnehmen; oder: niemand auBer Allah kann das Wissen um ihr Eintreffen
aufdecken.

% Auch: abgelenkt. _

® Auch: hat ihre Grundlage; oder: hat ihren festgesetzten Platz — oder: ihre festgesetzte Zeit.
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Siira 54 al-Qamar Guz’ 27

7. werden sie mit gedemiitigten Blicken aus den Griabern herauskommen wie
ausschwiarmende Heuschrecken,

8. zu dem Rufer hastend'. Die Ungldubigen werden sagen: ,,Das ist ein schwerer Tag.*

9. Vor ihnen (schon) bezichtigte das Volk Nihs (ihren Gesandten) der Liige. Sie
bezichtigten Unseren Diener der Liige und sagten: ,,Ein Besessener.” Und er wurde (von
ihnen) gescholten®.

10. Da rief er seinen Herrn an: ,,Ich bin liberwiltigt, so leiste Du (mir) Hilfe.*

11. Da dffneten Wir die Tore des Himmels mit niederstromendem Wasser

12. und lieBen aus der Erde Quellen hervorstrémen; so traf das Wasser zu einer bereits
festgesetzten Angelcgcnheit3 zusammen.

13. Und Wir trugen ihn auf einem Schiff* aus Planken und Nigeln®,

14. das vor Unseren Augen dahinfuhr: (Dies) als Lohn fiir jemanden, der immer verleugnet
worden war.

15. Und Wir lieBen es ja als Zeichen zuriick. Gibt es aber jemanden, der bedenkt?

16. Wie waren da Meine Strafe und Meine Warnungen!

17. Und Wir haben den Qur’an ja leicht zum Bedenken® gemacht. Aber gibt es jemanden,
der bedenkt?

18. Die ‘Ad bezichtigten (ihren Gesandten) der Liige. Wie waren da Meine Strafe und
Meine Wamungen!

19. Wir sandten gegen sie ja einen eiskalten’ Wind an einem Tag fortdauernden Unheils®,

20. der die Menschen fortnahm, als wiren sie Stimme entwurzelter Palmen.

21. Wie waren da Meine Strafe und Meine Warmnungen!

22. Und Wir haben den Qur’an ja leicht zum Bedenken® gemacht. Aber gibt es jemanden,
der bedenkt?

23. Die Tamud erklarten die Warnungen fiir Liige.

24. Sie sagten: ,,Sollen wir denn einem menschlichen Wesen von uns, einem einzelnen’,
folgen? Dann befdnden wir uns wahrlich im Irrtum und Wahnsinn.

25. Ist die Ermahnung gerade ihm aus unserer Mitte offenbart'® worden? Nein! Vielmehr ist
er ein selbstgefilliger Liigner.*

26. Sie werden'' morgen erfahren, wer der selbstgefallige Liigner ist.

27. Wir werden die Kamelstute senden als Versuchung fiir sie. So warte mit ihnen ab und
sei beharrlich.

' Auch: die Hilse nach dem Rufer gereckt; oder: starr nach dem Rufer blickend.
? Dieser Satz kann auch als noch zu ihrer Rede gehérig betrachtet werden.

3 Auch: in einem bereits festgesetzten MaB.

* Wortlich: einem Etwas.

$ Auch: Stricken (, die die Planken zusammenhalten); oder: Spanten.

® Auch: zu lesen; oder: auswendig zu lernen.

7 Auch: heulenden, bzw. pfeifenden; oder: eiskalten und heulenden zusammen; oder: heftigen.
® Auch: an einem langwihrenden unheilvollen Tag,

° D.h.: das allein dasteht.

' Wortlich: auf ihn geworfen.

" Andere Lesart: Thr werdet.
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Sira 54 al-Qamar Guz’ 27

28

29.

30.
3L

32.

33.
34,

35.
36.

37.

38.

39.

40.

41.
42,

43.
4.
45.

46.

47.
48.

49,

. Und w ihnen kund, daB das Wasser zwischen ihnen (und der Kamelstute) zu teilen ist.
Jeder Trinkanteil' soll (dann abwechseind) wahrgenommen werden.

Da riefen sie ihren Gefihrten her. Er griff zu und schnitt dann (der Kamelstute) die
Sehnen durch’.

Wie waren da Meine Strafe und Meine Wamungen!

Wir sandten ja gegen sie einen einzigen Schrei, da waren sie (sogleich) wie das
vertrocknete Zeug von Viehgehegen3 .

Und Wir haben den Quran ja leicht zum Bedenken® gemacht. Aber gibt es jemanden,
der bedenkt?

Das Volk Lits erklarte die Warnungen fiir Liige.

Wir sandten ja gegen sie einen Sturm von Steinchen, auBer den Angehérigen Lits; Wir
erretteten sie im letzten Teil der Nacht

aus Gunst von Uns. So vergelten Wir, wer dankbar ist.

Er hatte sie ja vor Unserem gewaltsamen Zupacken gewarnt, sie aber bestritten die
Wamungen.

Und sie versuchten ja, ihn in Bezug auf seine Giste zu iiberreden (, sie ihnen
auszuliefern). Da loéschten Wir ihre Augen aus. ,Kostet nun Meine Strafe und Meine
Warnungen.*

Und es ereilte sie ja am frilhen Morgen eine bestidndige Strafe.

,JKostet nun Meine Strafe und Meine Warnungen.*

Und Wir haben den Qur’an ja leicht zum Bedenken® gemacht. Aber gibt es jemanden,
der bedenkt?

Und (auch) zu Fir‘auns Leuten kamen ja die Warnungen.

Sie erklarten alle Unsere Zeichen fur Liige, und da ergriffen Wir sie mit dem Griff eines
Uniiberwindlichen und Allméchtigen.

Sind etwa eure Ungldubigen besser als jene da? Oder gibt es fur euch einen Freispruch
in den Schriften?

Oder sagen sie: ,,Wir halten zusammen® und werden siegen“?

Die Ansammlung wird gewif} besiegt werden, und sie werden den Riicken kehren.

Nein! Vielmehr ist die Stunde (des Gerichts) der ihnen versprochene Zeitpunkt. Und die
Stunde ist noch schrecklicher® und bitterer.

GewiB, die Ubeltiter befinden sich im [rrtum und Wahnsinn.

Am Tag, da sie auf ihren Gesichtern ins (Hollen)feuer gezerrt werden: ,Kostet die
Berithrung der ,Sengenden‘’ «

Gewil}, Wir haben alles in (bestimmtem) Maf erschaffen.

! Wértlich: jeder Trunk.

’s

iehe Seite 160 Anmerkung 2.

3 Wortlich: des Gehegebesitzers.

4 Auch: zu lesen; oder: auswendig zu lemen.

5 Auch: Wir sind uns einig.

¢ Auch: unheilvoller.

T Arabisch: Sagar, d.i. ein Beiname der Hélle oder eines Teiles von ihr.
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Siira 55 ar-Rahman

Guz’ 27

50.
51,

52.
53.
54.
55.

i8.

Und Unser Befehl' ist nur ein einziges (Wort), wie ein Augenblick.

Und Wir haben doch bereits manche Lager gleich euch vernichtet. Aber
jemanden, der bedenkt?

Alles, was sie getan haben, (steht) in den Schriften.
Alles, ob klein oder groB, wird in Zeilen niedergeschrieben.
GewiB, die Gottesfiirchtigen werden in Giérten und an Bichen sein,

am Sitz der Wahrhaftigkeit, bei einem allmiachtigen Herrscher.

gibt es

% %}( ™Siira 55 ar-Rahman

5 [ ]
‘ ﬁ*{(‘, Der Allerbarmer

Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen

. Der Allerbarmer

. hat den Qur’an gelehrt.

. Er hat den Menschen erschaffen.

. Er hat ihn die klare Darlegung gelehrt.

. Die Sonne und der Mond (laufen) nach Berechnung.

. Die stiellosen Pflanzen® und die Baume werfen sich nieder.

. Den Himmel hat Er emporgehoben und die Waage aufgestellt,
. damit ihr beim Wigen nicht das MaB iiberschreitet.

. Und Er hat die Ginn® aus einer unruhigen Feuerflamme erschaffen.
. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide denn leugnen?
. (Er ist) der Herr der beiden Osten und der Herr der beiden Westen®.

Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide denn leugnen?

' Auch: Unsere Angelegenheit.

? Auch: die Sterne.

3 Auch: Basilikum; oder: Lebensunterhalt.

* D.h.: die Menschen und die Ginn.

5 Arabisch: Gann, Einzahl von Ginn; auch: den Stammvater der Ginn.
¢ D.h.: der Herr des Ostens bzw. des Westens.

531

. Und meBt das Gewicht in Gerechtigkeit und gebt beim Wigen nicht weniger.
. Und die Erde hat Er fiir die Geschopfe (an)gelegt;

. auf ihr gibt es Friichte, Palmen mit Fruchthiillen

. und Korn mit Halmen und duftende Pflanzen’,

. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide* denn leugnen?

. Er hat den Menschen aus trockenem Ton wie Topferware erschaffen.



